
 

 
НАИМЕНОВАНИЕ ПРОДУКТА:  Паста притирочная ABRO     

АРТИКУЛ:  GP-201      Версия:  7/31/15 
 

РАЗДЕЛ 1 
Идентификация химической продукции и сведения о производителе/поставщике 

 

НАИМЕНОВАНИЕ ПРОИЗВОДИТЕЛЯ: АБРО ИНДАСТРИС, ИНК. 

АДРЕС:     3580 Блэкторн Драйв 
Саус Бэнд, Индиана 46628, США 
 

ОПИСАНИЕ ПРОДУКТА:  Паста притирочная 

ТЕЛЕФОН:    574-232-8289 

ТЕЛЕФОННЫЙ НОМЕР   США/Канада 1-800-424-9300 
ЭКСТРЕННОЙ ПОМОЩИ 24 ч:  Международный +1-703-527-3887  
 

РАЗДЕЛ 2 
Идентификация опасностей 

 

Пиктограммы опасности: Нет 
 

Сигнальное слово:  Нет 
 

Характеристики опасности: Нет 
 

Меры предосторожности: Нет 
 

Первая помощь:   Нет 
 

Хранение и утилизация: Нет 

Прочее:                                         Беречь от детей 
 

РАЗДЕЛ 3 
Состав/информация о компонентах 

 

Химические название субстанции: Абразивные частица и смазочные материалы 

1. Смазочное масло 

а) Рисовое жирное масло 

б) Пальмовое масло 

в) Масло для поло 

г) Гидроксид кальция (CAS-1305-62-0) 

2. Карбид кремния (CAS-409-21-2) 

*Точные процентные значения считаются коммерческой тайной и не подлежат разглашению. 

Синонимы: Паста притирочная 

Номер ЕС: Нет 

Опасные примеси: Нет 



 

РАЗДЕЛ 4 
Меры первой помощи 

 

Общая информация: 
 
Вдыхание: 
 
Попадание на кожу: 
 
 
Попадание в глаза: 
 
 
Проглатывание: 
 
Защита лиц, оказывающих 
первую помощь: 
 

 

Покажите данный паспорт безопасности врачу на приеме. 
 
Не применимо. 
 
Очистите кожу хлопчатобумажной тканью и промойте ее водой с 
мылом. 
 
Тщательно промойте большим количеством воды, в том числе и 
под веками. 
 
Выпейте воды. 
 
Отсутствуют опасности, требующие специальных мер первой 
помощи. 

  

РАЗДЕЛ 5 
Противопожарные меры 

 

Подходящие средства тушения:  
 
Средства тушения, которые нельзя 
использовать по соображениям 
безопасности:  
 
Особые опасности:  

 

вода, углекислый газ (CO2), пена 
 
отсутствуют 
 
 
 
отсутствуют 
 

РАЗДЕЛ 6 
Меры, принимаемые при аварийном выбросе/сбросе 

 

 

Для персонала:                        Используйте средства индивидуальной защиты 

Для окружающей среды:      Особых мер предосторожности для окружающей среды не требуется 

Методы уборки:                      Сбор с помощью механических или пневматических средств 

РАЗДЕЛ 7 
Правила обращения и хранения 

 

ПРАВИЛА ОБРАЩЕНИЯ: 
Технические меры/Меры 
предосторожности: 
Рекомендации по безопасному 
обращению: 
 
ХРАНЕНИЕ 
Технические меры/Условия 
хранения: 
 
Упаковочный материал: 
 

 

 
Специальные защитные меры не требуются. 
 
Обращаться в соответствии с правилами промышленной гигиены и 
безопасности. 
 
 
Хранить закрытым в сухом и светлом прохладном месте. Продукт 
не портится со временем. 
 
Железные банки в картонных коробках. 
 



 

РАЗДЕЛ 8 
Средства контроля за опасным воздействием/индивидуальная защита 

 
 

Технические меры по снижению 
воздействия:  
 
Параметры контроля: 
 
Средства индивидуальной защиты: 
 
Меры гигиены: 

Не применимо 
 
 
Отсутствуют 
 
Не требуются 
 
Обращаться в соответствии с правилами производственной 
гигиены и техники безопасности 
 

РАЗДЕЛ 9 
Физико-химические свойства 

 
Физический тип: 
Цвет: 
Температура плавления абразива: 
Температура каплепадения смазки: 
Температура вспышки: 
Температура самовоспламенения: 
Предел взрывоопасности: 
Плотность: 
Растворимость: 
 
Вязкость: 
 

Полутвердая паста 
Светло-чёрный / синевато серо-чёрный 
2250°С 
75-80°С 
Не применимо 
Не применимо 
Не применимо 
Не применимо 
Растворим в масле по мере 
необходимости 
Не применимо 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

РАЗДЕЛ 10 
Стабильность и реакционная способность 

 

Химическая стабильность: 
 

Условия, которые необходимо избегать: 
Опасные продукты разложения: 

 

Стабильно при нормальных условиях. 

Нет 

Нет 
 

РАЗДЕЛ 11 
Токсикологическая информация 

 

Острая токсичность:                         При нормальном применении вредное воздействие на здоровье 
                                                               неизвестно и не ожидается 
Долгосрочная токсичность:            Отсутствует 
Дополнительная информация:     Отсутствует   
     

РАЗДЕЛ 12 
Экологическая информация 

 

Подвижность:  
Стойкость/Разлагаемость: 
Биоаккумуляция: 
 

Отсутствует в нормальных условиях 
Отсутствует 
Маловероятна 



 

Экотоксичность: Экологические повреждения известны или 
ожидаются при нормальном использовании. 
 

РАЗДЕЛ 13 
Рекомендации по утилизации 

 

Не классифицируется как опасный в соответствии с правилами транспортировки. 
Загрязненная упаковка: специальная очистка, утилизация или переработка отходов не требуются. 
 
 

РАЗДЕЛ 14 
Указания по транспортировке 

Описание мультимодальных перевозок предоставляется в информационных целях и не учитывает 
размеры контейнеров. Наличие описания перевозки для конкретного вида транспорта (морской, 
воздушный и т. д.) не означает, что продукт упакован надлежащим образом для этого вида транспорта. 
Вся упаковка должна быть проверена на пригодность перед отправкой, и ответственность за соблюдение 
применимых правил несет исключительно лицо, предлагающее продукт для перевозки. 
 
U.S. DOT 
Номер ООН: Не регулируется 
Надлежащее наименование груза: 
Класс опасности: 
Группа упаковки: 
Исключения: 
Опасности для окружающей среды: 
Транспортировка навалом: 
Особые меры предосторожности: 
 
IMO/IMDG 
Номер ООН: Не регулируется 
Надлежащее наименование груза: 
Класс опасности: 
Группа упаковки: 
Исключения: 
Опасности для окружающей среды: 
Транспортировка навалом: 
Особые меры предосторожности: 
 
ICAO/IATA 
Номер ООН: Не регулируется 
Надлежащее наименование груза: 
Класс опасности: 
Группа упаковки: 
Исключения: 
Опасности для окружающей среды: 
Транспортировка навалом: 
Особые меры предосторожности: 
 
 



 

Канада (TDG) 
Номер ООН: Не регулируется 
Надлежащее наименование груза: 
Класс опасности: 
Группа упаковки: 
Исключения: 
Опасности для окружающей среды: 
Транспортировка навалом: 
Особые меры предосторожности: 
 
Европа (ADR/RID) 
Номер ООН: Не регулируется 
Надлежащее наименование груза: 
Класс опасности: 
Группа упаковки: 
Исключения: 
Опасности для окружающей среды: 
Транспортировка навалом: 
Особые меры предосторожности: 
 

 
 

РАЗДЕЛ 15 
Информация о правовом регулировании 

 

 
Данный продукт не является опасным и не требует маркировки в соответствии с Директивой ЕС 67/548. 
 
 

РАЗДЕЛ 16 
Прочая информация 

  

Поставщик отказывается от всех явных или подразумеваемых гарантий товарной пригодности или 
пригодности для конкретного использования, в отношении продукта или предоставленной здесь информации, 
за исключением соответствия договорным спецификациям. Вся информация, представленная здесь, основана 
на данных, полученных от производителей и/или признанных технических источников. Хотя информация 
считается точной, мы не даем никаких гарантий относительно ее точности или достаточности. Условия 
использования находятся вне нашего контроля, поэтому пользователи несут ответственность за проверку 
данных в своих собственных условиях эксплуатации, чтобы определить, подходит ли продукт для их 
конкретных целей, и они принимают на себя все риски, связанные с использованием, обращением и 
утилизацией продукта. Пользователи также принимают на себя все риски, связанные с публикацией или 
использованием информации, содержащейся здесь, или с опорой на нее. 
 
Эта информация относится только к продукту, указанному здесь, и не относится к его использованию в 
сочетании с любым другим материалом или процессом. 
 
СОКРАЩЕНИЯ: 
NG = "НЕ УКАЗАНО" 
BT = "МЕЖДУ" 
< = "МЕНЬШЕ" 
> = "БОЛЬШЕ" 
ND = Не определено 
NA = Не применимо 


